Brandl

GUIDE D’INSTALLATION

INSTRUCTIONS FOR USE

MANUAL DE INSTALACAO & UTILIZAGAO DA MAQUINA DE LAVAR ROUPA
HANDBUCH ZUR INSTALLATION UND BENUTZUNG

Lave-Linge

Washing machine
Maquina de lavar roupa
Waschmaschine




adverténcias

Para evitar riscos de incéndio, descargas eléctricas, danos pessoais ou outros danos
ao utilizar esta maquina de lavar, tome as seguintes precaugoes:

B Esta maquina de lavar é fornecida com
um manual que inclui instrucdes de
funcionamento, manutencao e instalagéo.
Leia atentamente estas instrucdes, antes de
utilizar a maquina de lavar.

B NZo lave pecas de roupa que ja tenham
sido limpas, lavadas, deixadas de molho ou
tratadas com gasolina, dissolventes para
limpeza a seco ou outras substancias
inflamaveis ou explosivas, ja que libertam
vapores que podem provocar incéndios e
explosdes.

W Nao junte gasolina, dissolventes para
limpeza a seco ou outras substancias
inflaméveis ou explosivas a agua de lavagem,
uma vez que libertam vapores que podem
provocar incéndios e explosoes.

W N&o repare nem substitua nenhuma peca
desta maquina de lavar nem execute
trabalhos de manutencao do aparelho, salvo
se estiverem explicitamente autorizadas nas
instrugdes de manutencao do manual.

B NZo va para cima da maquina nem se
apoie na porta de carga aberta.

W Nao utilize extensdes nem adaptadores
para ligar o aparelho a rede.

B Esta maquina de lavar roupa s6 deve ser
usada para os fins para que foi concebida.

B Siga as instrugdes de lavagem
recomendadas pelo fabricante da peca de
roupa que vai lavar.

B Antes de colocar a méaquina a trabalhar,
verifique:

e Se a maquina foi instalada de acordo
com as instrucdes de instalacao.

e Se todas as ligagdes de agua,
escoamento, a rede eléctrica e a terra
cumprem as normas locais e/as restantes
normas aplicaveis.

B Este aparelho n&o foi desenhado para ser
utilizado por pessoas com incapacidades
fisicas, sensoriais ou mentais, nem por
pessoas sem a experiéncia ou
conhecimentos oportunos (incluindo
criangas), salvo se for com a supervisdo de
uma pessoa responsavel da sua seguranca
que as ensine a usar a maquina.

As criangas devem ser mantidas sob
vigilancia para garantir que nao brincam com
o aparelho.
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1 DESEMBALAGEM E
DESBLOQUEIO DA
MAQUINA DE LAVAR

DESEMBALAGEM

K a Retire a base, os cantos e a cobertura
superior.

K a Solte os parafusos que fixam as trés
placas de plastico a parte traseira da
maquina de lavar.

K b Solte os parafusos e retire as trés placas
de metal.

K ¢ Tape os orificios com as placas de
plastico previamente retiradas.

Guarde as placas de metal para o
caso de um posterior transporte.

Importante




LIGACAO A REDE DE AGUA

2 E ESCOAMENTO

instalacao e montagem

No interior do tambor vai encontrar a
conduta de entrada de agua.

Ka

Ka

Importante

A AO A

REDE DE AGUA

Ligue a extremidade em cotovelo da
conduta a entrada roscada da valvula
de agua situada na parte traseira do
aparelho.

Ligue a outra extremidade do tubo a
tomada de agua. Aperte

adequadamente a porca de ligacao.

E importante que o cotovelo do tubo
de ligacao a rede de agua fique bem
colocado para evitar riscos de
inundacao.

Se a sua maquina de lavar permite
uma entrada de agua quente, ligue o
tubo com a rosca vermelha a torneira
de agua quente e a valvula de agua
ao filtro de cor vermelha.

Kb

A maquina de lavar deve ser ligada

a rede de alimentacao de agua
usando os tubos de alimentacao
novos que sao fornecidos com o
aparelho. Nao deve usar tubos de
alimentacao de agua previamente
usados. Para um funcionamento
correcto da maquina de lavar, a
presséao da rede de agua deve estar
compreendida entre 0,05 e 1 MPa
(0,5 a 10 Kg/cm?).

LIGACAO A REDE

DE ESCOAMENTO _|

Recomenda-se a existéncia de uma
saida fixa de escoamento a uma
distancia do chéo de 50 a 70 cm. Evite
que o tubo de escoamento fique muito
ajustado e apresente dobras ou
estrangulamentos.

Ka




3 NIVELACAQO DA MAQUINA DE LAVAR E

LIGACAO A REDE ELECTRICA

instalacao e montagem

Nivele a maquina de lavar com os
pés regulaveis, assim vai conseguir
reduzir o nivel de ruido e evitar
deslocamentos durante a lavagem.
Evitar extrair excessivamente os pés;
vai conseguir uma melhor
estabilidade.

Nos modelos com porcas tem de
aperta-las com uma chave.

Importante

\

LIGACAO ELECTRICA

Consulte os dados da placa de caracteristicas
situada na escotilha da maquina de lavar antes
de realizar as ligacoes eléctricas. Certifique-
se de que a tensdo corresponde a indicada
na placa.

Nao retire a placa de caracteristicas; os
dados que contém sao importantes.

A maquina de lavar deve ser ligada a uma
tomada de corrente com uma ligacao a
terra regulamentar.

A instalacao eléctrica, a ligagcao, a tomada
de corrente e os fusiveis ou o interruptor
automatico e o contador devem suportar
a poténcia maxima indicada na placa de
caracteristicas.

Nao introduza a ficha da maquina de lavar
na tomada de corrente com as méaos
molhadas ou humidas.

Importante

Para retirar o cabo da tomada de corrente,
puxe a partir do corpo da ficha. Nunca
puxe o cabo.

Se o cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido o mais
rapidamente possivel por um cabo ou
conjunto especial fornecido pelo fabricante
ou pelo seu servigo pos-venda.

Nas maquinas de lavar encastradas, a
ficha da tomada de corrente deve estar
acessivel depois da instalacao.

I
_54




4 LIMPEZA PREVIA

LIMPEZA PREVIA

Agora que instalou a maquina de lavar de
forma satisfatoria, aconselhamos que faca
uma limpeza prévia da maquina.

Isto serve para verificar se a instalagéo, as
ligacOes e 0 escoamento estao correctos e
para limpar por completo o interior antes de
fazer um programa de lavagem (consulte as
instrucdes de utilizagao nas paginas seguintes).

K a Seleccione o programa de algodao a
60°C.

K b Prima a tecla de arranque/pausa.

Ka

Flash 30

Spin &) Stop B0

®
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1 PREPARACAO DA
ROUPA ANTES DA
LAVAGEM

PREPARACAO

Antes de introduzir a roupa no tambor,
certifique-se de que todos os bolsos
estao vazios.

Os objectos pequenos podem
obstruir a bomba de descarga de

agua.
~ Ka Importante
CLASSIFICACAO DA ROUPA Certifique-se
previamente
@ de que as
suas pegas de

Importante

K a Classifique a roupa pelo seu tecido
Aconselhamos a utilizagéo de programas

: S 1& podem ser
delicados para pegas sensiveis. As |av%das a
pecas de la podem ser lavadas num ) w‘\“ méaquina.

N_\“\\\N\_
AN

programa especial de la. ? N
AR

Se vai usar 0 programa
de secagem, certifique-
se de que a peca de

roupa pode ser seca na

maquina. Veja a etiqueta.

K b Classifique a roupa pela sua sujidade
e | ave as pecas pouco sujas num
programa curto.

e L ave as pegas normalmente sujas num
programa sem pré-lavagem.

e [ ave apenas as pegas muito sujas nos
programas grandes com pré-lavagem.

uy Lavagem

K ¢ Classifique a roupa pela sua cor
Lave a roupa branca e de cor em
separado.

Recomendamos que encha a
maquina de lavar com a sua
capacidade maxima. Assim vai
poupar agua e energia.

Recomendamos lavar, sempre que
possivel, pecas de roupa de
diferentes tamanhos num mesmo
programa de lavagem, para reforcar
a sua accao. Além disso, vai favorecer
a distribuicao da roupa no tambor
aquando da centrifugacéo,
conseguindo assim que a maquina
trabalhe mais silenciosamente.

E conveniente que as pecas delicadas
— pequenas sejam colocadas numa
bolsa de lavagem.

Importante




2 UTILIZACAO DO DETERGENTE E DOS ADITIVOS
uso do aparelho e conselhos praticos

DETERGENTE

E ADITIVOS =

oy Uy P

PRE-LAVAGEM LAVAGEM AMACIADOR

K a A gaveta de detergente da maquina de
lavar esta dividida em trés
compartimentos.

K b Antes de comegar o programa de
lavagem, introduza o detergente e os
aditivos no compartimento
correspondente.

Os compartimentos estéo marcados
com uma linha MAX que indica o nivel
maximo com que devem encher-se.

Importante

Lembre-se que a dose de detergente que se
deve usar depende sempre:

B Da quantidade de roupa que vai lavar

B Da sujidade da roupa

B Dureza da agua (pode pedir os dados
sobre 0 grau de dureza da agua as entidades
locais competentes).

Recomendamos a utilizagdo de um
produto anticalcario se a dureza da
agua da sua zona for elevada.

Importante

nota ecolégica

resultados da Iavagem e, para além de

detergentes concentrados que sao mais pressupor um prejuizo econémico,
cuidadosos com a natureza e com o meio contnbm negatlvamente paraa

ambiente. ‘ ’ conservacao do meio ambiente.

Tenha em conta que pode adquirir

Por isso, recomendamos que 5|ga as

A utilizagao de uma maior
instrucées do fabricante do detergente.

quantidade de detergente nao melhora os




3 SELECCAO DOS PROGRAMAS DE LAVAGEM

E SECAGEM L
uso do aparelho e conselhos praticos
botédo de botéao
tempo de — arranque/
secagem pausa
Q >
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gaveta de detergente comando  botéo de botdo de botdode botéo de
selector de centrifugagdo lavagem engomar enxaguamento
programas intensiva  facil adicional
funcionalidades adicionais
Para seleccionar um programa de lavagem, Stop
deve executar os seguintes passos: 2 Sorewash ©
Lo L~ 0 Cotton
K a Comegando com a maquina na posicao 80
«Paragem», a maquina de lavar comeca
a trabalhar quando seleccionar o 40
programa de lavagem desejado (consulte 30°C
0 grafico de programas). o
koS
K b Aluz do piloto «<Paragem» comeca a
piscar no painel de controlo.
Stop —




uso do aparelho e conselhos praticos

Para seleccionar o tempo de secagem,
deve executar os seguintes passos:

K a Seleccione o tempo de secagem em
minutos premindo o botao de tempo de
secagem.

A duracao aparece no visor. Prima este
botao varias vezes para aumentar
progressivamente o tempo de secagem.

Se seleccionar uma fungéo de
lavagem+secagem, certifique-se de
que nao ultrapassa uma carga de 4
Kg (ou de 1,5 Kg para programas de
lavagem de tecidos delicados).

Importante

Existem seis tipos de programas:

Programas para algodao
Programas para tecidos sintéticos
Programas delicados

Programas para la

Programas de secagem
Programas adicionais

PROGRAMAS

Algodao Sintéticos Delicados La Secagem Adicional

1 Algodéo-pré-lvagem 60C 7 Sintético 60°C 10 Delicado 40°C 12 LA 30°C 6 Secagem normal 14 Rapido 30’

2 Algodao 90°C 8 Sintético 40°C 11 Delicado 30°C 13 La frio 9 Secagem delicada 15 Centrifugacéo
3 Algodao 60°C

4 Algodao 40°C

5 Algodao 30°C

nota ecolégica

Recomendamos que escolha o programa g
adequado ao tipo de carga e evite a pré- /‘
lavagem sempre que for possivel. Vai

poupar dinheiro e vai ajudar a conservar —/

melhor o meio ambiente.




Programa

Temperatura
recomendada

Tipo de tecido

Botdes opcoes possiveis

=)
S

Algodéo + pré-lavagem 60°C

Algodao/linho
branco/cores solidas
Muito suja

Algodao 90°C

Algodéo/linho
Branco
Muito suja

Algodao 60°C

Algodao/linho
Cores solidas
Sujidade normal

SIM

Programas algodao

Algodao 40°C

Algodéo/linho
Cores solidas
Pouco suja

SIM

Algodao 30°C

€ & B & g

Algodao/linho
Cores delicadas
Pouco suja

SIM

P. secagem

Secagem normal

Algodao/linho

Sintético 60°C

Sintético/mistura algodao
Branco/cores sdlidas
Sujidade normal

SIM

P. sintéticos

Sintético 40°C

Sintético/mistura algodao
Cores delicadas
sujidade normal

SIM

Secagem delicada

Sintético/mistura

10

Delicado 40°C

Sintético/mistura algodao
Cores delicadas
Sujidade normal

SIM

P. delicados |Psecagem

11

Delicado 30°C

Sintético/mistura algodao
Cores delicadas
Pouco suja

SIM

12

La 30°C

LA 30

L&/mistura de &
Branco/cores
Muito pouco suja

SIM| NO SIM

P la

13

La frio

Frio

L&/mistura de la
Branco/cores
Muito pouco suja

SIM| NO SIM

14

Répido 30’

Algodéo/linho
Branco/cores
Muito pouco suja

SIM| NO SIM

Additional P.

15

Centrifugacao

Algodao/mistura de algodao
Sintético/delicada
l&/mistura de 1a

NO SIM NO

(*) Programa para avaliagéo de lavagem e consumo de energia de acordo
com a norma ENB0456, accionando o botao de lavagem intensiva.

60




Carga

max. de detergente

roupa (kg)

Compartimento

Descrigao
do programa

Pré-lavagem, lavagem normal, enxaguamentos,

Consumo total
(kwh/litro)

Duracao
aprox.
(minutos)

absorcao automatica de aditivos se forem 1,45/60 105
7 @y % necessarios e centrifugacao final longa
1,90/55 120
Lavagem normal, enxaguamentos, 1,02/49 91
absorcao automatica de
uivj % aditivos se forem necessarios
e centrifugacao final longa 0,65/49 87
0,40/49 82
2,8/48 160
— Secagem normal
1,8/27 100
1,00/55 70
Lavagem delicada, enxaguamentos,
A9 (8) absorgdo automatica de aditivos se forem
necessarios e centrifugacao final curta
0,60/55 585
— Secagem delicada 1,2/26 95
. 0,60/55 65
Lavagem delicada, enxaguamentos,
Y ® absorcao automatica de aditivos se forem
necessarios e centrifugagao final curta
0,35/55 60
~ 0,50/60 40
Lavagem LA, enxaguamentos,
A9 @ absor¢do automética de aditivos se forem
necessarios e centrifugagao final curta
1,00/55 30
Lavagem CURTA, enxaguamentos,
A9 (%) absorcao automatica de aditivos se forem 0,20/30 30
necessarios e centrifugacao final longa
— Vazamento e centrifugagéo final longa 0,05/0 10

NOTA: os consumos de kWh e litros, assim como a duracéo dos programas podem
variar em funcdo do tipo e da quantidade de roupa, pressao da rede de dgua, etc.




4 SELECCAO DE FUNGOES ADICIONAIS
uso do aparelho e conselhos praticos

O programa seleccionado esta associado a
uma determinada velocidade de centrifugagao.

K a Para muda-la, rode o selector de
velocidade de centrifugagéo.

K b Sem centrifugacdo
Rode o selector de velocidade de
centrifugacao para a posicao «0» para
obter um programa sem centrifugagao
final; utiliza-se especialmente para
impedir que os tecidos delicados fiquem
amarrotados.

O programa de lavagem para no ultimo
enxaguamento e deixa a roupa de molho.
Quando se desactiva a funcdo, a maquina de
lavar continua o programa, esvaziando e
centrifugando.

Utiliza-se, por exemplo, quando nao vai estar
em casa e deseja atrasar a centrifugagéo até
a hora de chegar a casa para impedir que a
roupa figue amarrotada depois da
centrifugacao ao ficar no tambor.

Para usa-la, rode o selector de velocidade
da centrifugagéo para a posicao anti-rugas.

Esta opgao, especiaimente recomendada para
pecas muito sujas e com manchas, consegue
melhores resultados ao alargar o ciclo normal
de lavagem.

Kb
400 600 400 600
80( 100 80
=
O spin S soin
400 600

100 800
@ 1000

U 1100 rpm

@ Spin




uso do aparelho e conselhos praticos

ENGOMAR FACIL

Esta opcao evita a formacgao de rugas nas
pegas através da realizagcdo de um programa
especial com rota¢des especiais para amaciar
as pegas depois da centrifugagao e facilitar o
seu engomar.

A A 0 X

Aumenta o grau de enxaguamento final obtido
na roupa, indicado para grandes cargas e
pecas de pessoas com pele sensivel. Aumenta
0 consumo de agua!

ARRANQUE/PAUSA

Para colocar o ciclo de lavagem a funcionar,
prima o botao Arranque/Pausa.

» AN

Rode o comando selector de programas para
a posigao «Paragem» para desligar a maquina
de lavar.

Spin & Stop B0

+prewash
Flash 30" g

0
Cotton
60

40




5 EVOLUC}AO DO PROGRAMA DE L AVAGEM E SECAGEM E
CORTE NO FORNECIMENTO ELECTRICO o
uso do aparelho e conselhos praticos

EVOLUCAO DO

PROGRAMA

Quando o programa estiver a trabalhar, pode
visualizar no visor em que fase se encontra,
assim como o tempo que resta para o final
do programa.

Podem seleccionar-se funcdes adicionais em
qualquer momento, sempre que o ciclo de
lavagem correspondente nao tiver finalizado
e 0 programa permita a referida funcao.

O accionamento do botdo Arranque/Pausa
durante o processo de lavagem provoca a
paragem da maquina de lavar e a realizacao
de uma PAUSA.

Se durante a lavagem e secagem,
mudar o programa utilizando o
selector, a maquina de lavar-secar
ficara no estado de PAUSA, ficando
anulado o programa.

Se precisar de adicionar ou retirar
alguma peca, prima o botao
arranque/pausa e certifique-se de que
o nivel de agua nao ultrapassa a
capacidade da porta e que a
temperatura no interior ndo é elevada.
Voltando a premir o botao
arranque/pausa, a lavagem é
retomada a partir da mesma fase de
ciclo em que parou.

Importante

CORTE NO ABASTECIMENTO

DE ENERGIA

Se ocorrer um corte no fornecimento eléctrico,
ao restabelecer-se 0 mesmo, a maquina de
lavar continua o seu funcionamento normal
no ponto onde parou (tem memaria de poucas
horas).

— conselhos

B Para reduzir o ruido na centrifugagéo: nivele
a maquina com os pés regulaveis.

W Tente lavar as pecas de roupa de diferentes
tamanhos num mesmo programa de lavagem,
ja que isto favorece a distribuicao da roupa
dentro do tambor no momento da
centrifugacao.

W Todos os modelos dispdem de um sistema
de seguranga em que a centrifugacao impede
que esta ocorra no caso de a distribuicao de
roupa dentro do tambor estar muito
concentrada; desta forma, evita que o aparelho
vibre demasiado. Se for detectado algum caso
em que a roupa nao saia convenientemente
escorrida, volte a tentar centrifuga-la depois
de a ter repartido de forma mais uniforme no
tambor.




~ [

Importante

Importante

MANUTENCAO

Depois de cada lavagem, deixe a porta
de carga aberta durante algum tempo para
que o ar circule liviemente pelo interior da
maquina.

E aconselhavel realizar periodicamente
(dependendo da dureza da agua) um ciclo
de lavagem completo usando um produto
descalcificante. Desta forma, vai
aumentar a vida da sua maquina de
lavar.

Antes de levar a cabo qualquer
operacao de limpeza ou manutengao,
é aconselhavel desligar a maquina
de lavar da rede eléctrica.

Limpe a gaveta de detergente sempre
que considerar que existe algum residuo
de produtos de lavagem.

K a Retire totalmente a gaveta de
detergente puxando a pega para
fora.

K b Limpe os compartimentos da
gaveta com agua guente e uma
escova.

K ¢ Limpe também os sifdes da gaveta
de aditivos, retirando-os
previamente e, uma vez limpos,
coloque-os certificando-se que
ficam bem encaixados no fundo.

Um sifao sujo ou inadequadamente
colocado impede a recolha de
aditivos e deixa agua no
compartimento no fim da lavagem.




o LIMPEZA DO FILTRO ACESSIVEL E

LIMPEZA EXTERIOR

manutencao e limpeza

Limpe o filtro acessivel caso algum objecto
estanho tenha bloqueado a bomba de
escoamento.

K a Solte o rodapé puxando ligeiramente pelas
partes laterais e rodando para baixo, para
posteriormente desencaixar as patilhas.
Se nao tiver acesso lateral, introduza uma
pequena chave de parafusos nas trés
ranhuras que se encontram na parte
superior do rodapé, para pode fazer uma
alavanca e soltar os encaixes.

K b Pararecolher a agua que sai ao soltar o

filtro, coloque um prato ou outro recipiente

por baixo do filtro.

Rode o filtro um quarto ou meia volta para
a esquerda. Vai comegar a sair agua.

Quando tiver terminado de evacuar a agua
da maquina de lavar, rode varias voltas o
filtro até que seja possivel a sua extracgao
total, puxando suavemente.

Retire os objectos ou borbotos que tenham
ficado no filtro.

K f Volte a colocar o filtro e o rodapé no
respectivo lugar.

Para evitar queimaduras, nao leve a
cabo esta operagédo quando a agua
de lavagem ultrapassar os 30°C.

Importante

LIMPEZA DO EXTERIOR

Para limpar o exterior da maquina de lavar,
utilize agua morna com detergente ou um
agente de limpeza suave. Nao use produtos
abrasivos nem dissolventes.

Posteriormente, seque-a bem com um pano
suave.

Importante

Se ocorrer algum derrame de
detergente ou aditivo da gaveta por
cima do mével da maquina de lavar,
limpe-os de imediato ja que sao
corrosivos.

(@]
(@]




Caso detecte algum problema na
utilizacéo da maquina de lavar,

provavelmente pode resolvé-lo ao
consultar as seguintes indicagoes.

Indicador  Problema

FO1 N&o entra agua

Se nao conseguir, desligue o
aparelho e entre em contacto com
0 SERVICO DE ASSISTENCIA
TECNICA.

FO2 N&o escoa nem centrifuga

Co3 Néao centrifuga

FO4 Nao comeca a trabalhar

FO5
: Contactar o Servigo de Assisténcia Técnica

Nao deve abrir a maquina .
em nenhuma circunstancia. F10
No interior nao ha nenhum
fusivel nem componente
analogo que possa ser
substituido pelo utilizador.

Importante

Pode ser porque:

A maquina de lavar roupa

nao trabalha B \erifique se a porta esta bem fechada

B A maqguina de lavar nao esta ligada a rede eléctrica ou
n&o ha tensdo na tomada de corrente

B Nao premiu o botao Arranque/Pausa

B Quando a porta da maquina de lavar esta mal fechada,
aparece no visor a indicagao F04.

A maquina de lavar vibra ou

c / Pode ser porque:
faz um ruido excessivo

B Nao retirou os parafusos de bloqueio e transporte.

B A maquina esta mal nivelada ou assente no chao.




seguranca e resolucao de problemas

Nao entra agua na maquina
de lavar

Aparece no visor o indicador FO1. Verifique se nao

ocorreu um corte no fornecimento de agua, se a torneira
de entrada de agua esta aberta e se o filtro de entrada
de agua para a maquina de lavar ndo esta obstruido.

Solugéo: espere pelo regresso do fornecimento de
agua, abra a torneira de entrada de agua ou solte a
mangueira de entrada de agua e limpe o filtro.

Se esta falha ocorrer, aparece no visor FO1.

A maquina de lavar nao
escoa nem centrifuga

Se aparecer o indicador FO2 no visor, verifique se a
bomba ou a tubagem de saida do edificio nao estao
obstruidos e se a bomba esté correctamente ligada.

Solugéo: se a bomba estiver bloqueada, siga as
instrucdes indicadas no ponto 2 da sec¢ao Manutencao
e limpeza do aparelho. Se esta falha ocorrer, aparece
no visor o indicador F02.

A maquina de lavar nao

. Causa: a roupa esta mal distribuida no tambor e existe
centrifuga

o risco de que ocorra um nivel excessivo de vibragoes.

Solugéo: volte a distribuir a roupa uniformemente e
seleccione um programa de centrifugacao.
Se esta falha ocorrer, aparece no visor o indicador C3.

Isto é porque a maquina de lavar esta equipada com um
sistema ecoldgico que é capaz de se adaptar a carga de
roupa e a natureza do tecido, ajustando os niveis de agua
e energia utilizados com o objectivo de preservar 0 meio
ambiente. Assim sendo, embora a quantidade de agua
que se pode observar através da escotilha pareca pouca,
nao se preocupe, o grau de eficacia de lavagem e
enxaguamento sera excelente.

Nao entra agua no tambor
durante a lavagem




seguranca e resolucao de problemas

Porque néo fica agua na
gaveta de detergente?

Porque nao posso abrir a
escotilha imediatamente
depois de acabar a
lavagem?

Porque é que o tempo
restante indicado no relégio
nao coincide com o tempo
real de finalizagcao do ciclo
seleccionado?

Outros indicadores

Verifique se a gaveta de detergente esta limpa. Para limpa-
la, siga as instrucdes da seccao Manutencao e limpeza
do aparelho.

1- Limpeza da gaveta do detergente.

As maquinas de lavar actuais estéo equipadas com sistemas
de seguranca para os utilizadores. Um desses sistemas
consiste em poder abrir a maquina de lavar sem garantir
que o tambor esta totalmente parado. Por isso, demoram
alguns minutos para poder abrir a escotilha.

Este tempo € de orientagao e pode ser afectado pelas
condi¢cdes em que ocorre o0 programa seleccionado. Por
exemplo: temperatura inicial da agua, carga de roupa ou
desequilibro gerado pela roupa durante as centrifugacoes,
etc.

A maquina de lavar pode ser afectada por outros problemas.
Neste caso, aparecem no visor os indicadores F05, FO06,
etc. até F10. Entre em contacto com o Servigo do Técnico
Oficial.




Os materiais de embalagem deste aparelho sao
reciclaveis. Se os reciclar vai estar a contribuir
para a proteccao do meio ambiente. Pode
desfazer-se destes materiais usando os
contentores de reciclagem municipais destinados
para esse fim.

A maquina de lavar também
contém um grande numero de
materiais reciclaveis. Aparece
marcada com o simbolo para
indicar que nos paises da Unigo
Europeia nao se devem usar os
contentores tradicionais para a
eliminacao de aparelhos
utilizados.

Isto vai ajudar o fabricante a reciclar correctamente
0s seus aparelhos em conformidade com a
directiva europeia 2002/96/CE sobre residuos de
aparelhos eléctricos e electronicos.

Entre em contacto com a autoridade local ou com
a loja onde adquiriu o produto para pedir
informagao sobre os pontos de recolha mais
préximos de aparelhos usados.

Obrigado por ajudar a proteger o meio ambiente.



